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A helyi adokrol 52616 1990. évi
C. torvény (Htv.) altal szabalyozott helyi iparlizési
adot érint6é egyik legfontosabb tervezett valtozas,
hogy 2010-t6l minden kilfoldi telephelyen végzett
tevékenységbdl szarmazé iparlizési addalapot
eredményezd rész” mentesil az ipar(izési
adofizetési kotelezettség alol Magyarorszagon.

The most important proposed change in the local
business tax regulations specified in Act C of 1990
on Local Taxes (“LTA") is that from 2010 the “part
resulting in local business tax base” of the
revenue from an activity pursued at a foreign
establishment will be exempted from local
business tax in Hungary.
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A helyi ipar(izési adot érintd varhat6
valtozasok — meg tobb lehetéseg az APEH

kezében

Expected changes in local business tax: the state
Tax Authority (APEH) will have more extensive

rights

A helyi adoékr6l sz6l6 1990. évi
C. toérvény (Htv.) altal szabalyozott
helyi iparlizési ado6t érinté egyik
legfontosabb tervezett valtozas, hogy
2010-t81 minden kilfoldi telephelyen
végzett tevékenységhdl szarmazod
Jpar(izési adobalapot eredményezd
rész” mentesil az ipar(izési
adofizetési kotelezettség alél
Magyarorszagon. A korabbi
szabdlyozas értelmében
Magyarorszagon  kizar6lag  akkor
mentesiilhetett egy vallalkozas a
kalfoldi telephelyen keletkezett
ipar(izési adobalap-része utani
ipar(izési ad6 megfizetése aldl, ha ott
(a kulféldi telephelyén) hasonlé tipusi
adot mar megfizetett.

A Htv. szerinti telephely fogalom
valtozasa elsésorban a foldgaz, illetve
villamos energiaszektort érinti majd,
mivel 2010-t61 a végsd fogyasztok
helye szerinti teleplilés kizarélag akkor
mindsiilhet majd telephelynek, ha az
energiaszektorban makadd
szolgaltatok, illetve kereskeddk nettd
arbevételének legalabb 75%-a a
végso fogyasztéknak torténd
értékesitésbdl szarmazik.

Mar a korabbi években is voltak olyan
elképzelések, hogy megsziintetnék

a réforditasként elszamolt
helyi ipar(izési adokotelezettségnek a
tarsasagi adoalapbal térténd
levonhatésagat. A jelenlegi
tervek  alapjan  varhatd, hogy
2010. januar 1-jétol valéban
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The most important proposed change
in the local business tax regulations
specified in Act C of 1990 on Local
Taxes (“LTA") is that from 2010 the
“part resulting in local business tax
base” of the revenue from an activity
pursued at a foreign establishment will
be exempted from local business tax in
Hungary. Previously, the local business
tax base from a foreign establishment
was only exempted from local business
tax in Hungary if a similar tax had been
paid in the country of the foreign
establishment.

The amendment of the definition of a
‘business establishment’ in the LTA will
affect the natural gas and the electric
energy industries, since, from 2010,
the final consumer’s settlement/town
will only qualify as a business
establishment if at least 75% of the
service providers’ and traders’ net
revenue is from sale to final
consumers.

It has been a recurring plan over the
past few years to abolish the option of
deducting the local business tax
(recorded as an expense) from the
corporate tax base. According to the
current proposal, this tax base
decreasing item will indeed be
abolished (in addition to other items) as
of 1 January 2010.

However, the most interesting change
will be the new rule that, although the
local business tax is a local tax, the
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megszlnik — tébbek kozott — ez a
tarsasagi addalap-csokkentd tétel is.

Kétségkivil az egyik legérdekesebb
valtozas azonban mégis az lesz, hogy
az ipar(izési adét, — annak ellenére,
hogy egy helyi adérél van szé6 -
2010-t6l az allami ad6éhatésaghoz kell
majd mind befizetni, mind bevallani.
Részben egyszerlsitésrél, részben
adoztatasi jogok atrendezésérdl van
sz0. Egyszeriibb lesz olyan
szempontbdl, hogy a vallalkozasoknak
nem kell kilén-kilén minden egyes
onkormanyzathoz — ahol telephellyel
rendelkeznek — bevallani és befizetni
az iparlizési adot és elélegeket, hanem
ezt egy erre rendszeresitett
bevallason, illetve egy — az allami
adohatésagnal nyilvantartott -
adoszamra kell majd teljesitenitik. Ezt
kovetben az éallami adohatésag
feladata lesz, hogy a bevallas alapjan
a teleplilési Onkormanyzatok kozotti
megosztast és az Onkormanyzatok
részére torténd kifizetést — legfeljebb
30 napon belil — teljesitse.

Tekintettel arra, hogy
2010. januéar 1-jétdl kezd6ds uzleti
éveket érintéen az iparlizési adoval
kapcsolatos ellenérzési jogkor
varhatéan az allami adodhatésaghoz
kertl, ezért a kordbbi évekre
vonatkozéan az ipar(izési ado
tekintetében az addmegallapitashoz
valo jog legkésébb 2011. december
31-én elévil. Ennek értelmében az
onkormanyzati adohatdsagoknak
eddig az id6pontig lesz lehetdségiik
ellen6rizni a 2010. januar 1-jét
megelézé adoévekre vonatkoz6
ipar(izési addkoételezettségeket.
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local business tax return will have to be
filed with the state Tax Authority and
the tax will also have to be paid to the
state Tax Authority. The objective of
this amendment is, on the one hand,
the simplification of taxation and the
rearrangement of taxation rights on the
other. Taxation will be simpler in the
sense that the businesses will not have
to file a local business tax return with
each and every local government of
their permanent establishments and
they will not have to make the advance
payments and tax payments to them
separately. Instead, they will be able to
comply with these obligations by using
a single tax number provided by the
state Tax Authority and a single form
designated for this purpose. In the
future, it will be the state Tax
Authority’'s task to distribute the
collected tax between the local
governments in accordance with the
relevant tax returns. The deadline for
distributing the payments will be thirty
days.

Since the tax audit rights will likely be
transferred to the state Tax Authority
regarding the business years from
1 January 2010, the right to establish
tax will be barred by the statute of
limitations on 31 December 2011
regarding all tax years before
1 January 2010. This means that the
local governments’ tax authorities will
only be entitled to hold tax audits until
31 December 2011 regarding the local
business tax of the tax years before
1 January 2010.



